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470845-2026 - Kilpailu

Puola — Verkkolaitteisto — Dostawa urzadzen bezpieczenstwa sieciowego urzedu - postepowanie
16/PN/2026

OJ S 129/2026 08/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Sahkodposti: tbrodacki@kultura.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Dostawa urzgdzen bezpieczenstwa sieciowego urzedu - postepowanie 16/PN
/2026
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa urzgdzen bezpieczenstwa sieciowego urzedu.
Przedmiot zamowienia zostat szczegdétowo okreslony w Opisie Przedmiotu Zaméwienia
(OPZ), stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ, stanowigcym jednoczes$nie Zatgcznik nr 1 do
projektowanych postanowien umowy stanowigcych odpowiednio zatgcznik nr 5 do SWZ
Menettelyn tunniste: 122a837d-070d-439c-ad9f-a19500f0f9ee
Sisainen tunniste: 16/PN/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: I. Wykaz dokumentow sktadanych wraz z ofertg na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu: 1.1 JEDZ oraz o$wiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z art 5k Rozp. 833
/2014 oraz art 7 ust 1 ustawy o szczeg. rozwigzaniach w zakresie p-dziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine (...) 2.1 Petnomocnictwo, odpowiednio: - upowazniajgce do ztozenia oferty,
o ile oferte sktada petnomocnik - dla petnomocnika do reprezentowania w postepowaniu Wyk.
wspolnie ubiegajgcych sie o udz. zam. — dot. Wyk. wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamowienia 3.1 ,Samooczyszczenie” — oswiadczenie 4.1 Oswiadczenie Wyk. wspolnie
ubiegajgcych sie o udz. zam. 5.1 Formularz ofertowy 6.1 Przedmiotowe $rodki dowodowe, o
ktorych mowa w Rozdziale 2 ust. 9 SWZ (jezeli dotyczy). 7.1 Zobowigzanie podmiotu
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udostepniajgcego zasoby (jezeli dotyczy) 8.1 Dokument potwierdzajgcy zabezpieczenie oferty
akceptowalng formg wadium (jezeli dotyczy) 9.1 Wykaz rozwigzan réwnowaznych (jezeli
dotyczy) 10.1 Oswiadczenie o zastrzezenie okreslonych inf. jako tajemnicy przedsieb.(jezeli
dotyczy) Il. Wykaz dokumentéw sktadanych na wezwanie Zamawiajgcego zgodnie z art. 126
ust. 1 PZP : 1.2 informacja z KRK sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem w zakresie art 108 ust 1 pkt 1i 2 oraz art 108 ust 1 pkt 4 ustawy PZP (...) 2.2. odpis
lub infor. z KRS lub z CEilDG, sporzgdzone nie wczesniej niz 3 m-ce przed ich ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia na podstawie art 109 ust 1 pkt 4 ustawy pzp. 3.2 oswiadczenie Wyk. w
zakresie art 108 ust 1 pkt 5, o braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej (...) 4.2.
oswiadczenie Wyk. o aktualno$ci inform. zawartych w odwiadczeniu, o ktérym mowa w art 125
ust 1 Ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego tj. art. 108 ust. 1 pkt. 3, pkt 4, pkt 5, pkt 6; art. 109 ust. 1 pkt 5, art. 109 ust. 1
pkt 7-10, w art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego ,na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (...) lll. Zamawiajgcy
bedzie zgdat: Wykazu oséb, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, wraz z informacjami na
temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. Tres¢ zawarta w wykazie musi
potwierdzac spetnienie warunku, o ktérym mowa w Rozdziale 4 pkt. | ppkt 4 SWZ. Wykaz
nalezy sporzgdzi¢ zgodnie z wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ, sktadany w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udz. w postepowaniu okreslonych przez Zamawiajgcego
IV. Dokumenty sktadane przez Wyk. zagranicznych: Jezeli Wyk. ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami RP, zamiast: 1.4 informacji z KRK sktada inf. z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wtadciwy organ sgdowy lub administ. kraju, w ktorym Wyk. ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument . Dokument, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym powinien
by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 m-cy przed jego ztozeniem; 2.4 odpisu albo informacji z
KRS lub CEIDG - sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wyk. ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze wobec Wyk. nie otwarto
jego likwidaciji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie
zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢ gosp. nie jest zawieszona ani nie znajduje sie
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Dokument, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 m-ce przed jego ztozeniem. 3.4 Jezeli w kraju, w
ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o
ktéorych mowa w pkt. IV.1.4 i IV.2.4., lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 2i 4, art. 109 ust 1 pkt 1, 2 lit a i b oraz pkt
3 ustawy Pzp (zakres przypadkéw w wymaganych dokumentach zalezy od wymagan
okreslonych w niniejszej SWZ) zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie Wyk., ze wskazaniem osoby albo oséb
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zam.
lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢ nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administr., notariuszem,
organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgl. na siedzibe lub
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miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat
dotyczyc.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

art. 132 ustawy z dn. 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 ze zm.) -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
a) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit a) ustawy
Pzp.
Korruptio: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) wykluczy wykonawce
bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54
ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit ¢) ustawy Pzp.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d)
wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujacego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit.
d) ustawy Pzp.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zamawiajgcy na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. e) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 par.20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1
pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. €) ustawy Pzp.
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Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. b) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizycznag, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt.
2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit b) ustawy Pzp. Zamawiajgcy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit f) ustawy
Pzp.

Petos: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp wykluczy wykonawce,
bedacego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano za przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp.
Tyo6lainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zamawiajgcy na podstawie art. 108
ust. 1 pkt. 1 lit h) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonawcy pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 h) ustawy Pzp.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zamawiajgcy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat chyba ze
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wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptaty tych nalezno$ci.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset:
Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp wykluczy wykonawce jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie.

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Zamawiajgcy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli w przypadkach
okreslonych w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesdniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawca do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zamawiajgcy, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
wykluczy wykonawce, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad.

Maksukyvyttdmyys: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy
wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje albo znajduje sie on w innej tego rodzaju
sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Jarjestelyt velkojien kanssa: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
wykluczy wykonawce, ktory zawart uktad z wierzycielami albo znajduje sie on w innej tego
rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Liiketoiminta on keskeytetty: Zamawiajgcy , na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
wykluczy wykonawce , ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Zamawiajgcy , na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktéry
znajduje sie w sytuacji wynikajgcej z podobnej jak okreslona w art. 109 ust. 1 pkt. 4 procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurssi: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce
w stosunku do ktorego ogtoszono upadtos¢ albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zamawiajgcy
na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 8 wykluczy wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego
dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu
informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria
selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie
przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych. Zamawiajgcy na podstawie
art. 109 ust. 1 pkt. 9 wykluczy wykonawce, ktory bezprawnie wptywat lub prébowat wptyna¢ na
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czynnosci zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, mogace
da¢ mu przewage w postepowaniu o udzieleniu zamowienia. Zamawiajgcy na podstawie art.
109 ust. 1 pkt. 10 wykluczy wykonawce, ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa
przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto miec istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7 wykluczy wykonawce, ktory z przyczyn
lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie
wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzania wynikajgce z
wczesniejszej umowy w sprawie zamoéwienia publicznego lub umowy koncesji, co
doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zamawiajgcy, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt.5
ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktory w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowodow.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1)
Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) wykluczy wykonawce, bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy
Pzp. 2) Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano za przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp. 3) Zamawiajacy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 4
ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania
sie 0 zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z
2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) Z postepowania o udzielenie zamowienia,
zgodnie z art. 108 ust. 2 Ustawy Pzp w przypadku zamowien o warto$ci réwnej lub
przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowaznosc¢ kwoty dla robot budowlanych —
20.000.000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10.000.000 euro, wyklucza sie Wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt. 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086 i 2320 oraz z
2021 r. poz. 187 i 815); 5) Zamawiajagcy wykluczy Wykonawce na podstawie na podstawie art.
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7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. 6) Zamawiajgcy wykluczy wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczgcego $rodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7) W przypadkach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 4, art. 109 ust.1 pkt 5 oraz art. 109 ust.1 pkt 7 Zamawiajgcy moze nie wykluczyé
Wykonawcy, jezeli wykluczenie bytoby w sposdb oczywisty nieproporcjonalne, w
szczegolnosci gdy kwota zalegtych podatkow lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne jest
niewielka albo sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o ktérym mowa w art. 109
ust. 1 pkt 4, jest wystarczajgca do wykonania zamowienia. 8) Wykluczenie wykonawcy
nastepuje w przypadkach i w okresach, o ktérych mowa w art. 111 ustawy Pzp. 9) Wykonawca
nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2i 5 lub art.
109 ust. 1 pkt 251 710 Ustawy Pzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnia tgcznie
przestanki, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 pkt 1) — 3) Ustawy Pzp. 10) Zamawiajgcy ocenia,
czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 Ustawy Pzp sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci
czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110
ust. 2 Ustawy Pzp, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
limoituksen nimi: Dostawa urzgdzen bezpieczenhstwa sieciowego urzedu
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa urzgdzen bezpieczenstwa sieciowego urzedu.
Przedmiot zamdwienia zostat szczegdétowo okreslony w Opisie Przedmiotu Zaméwienia
(OPZ), stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ, stanowigcym jednoczes$nie Zatgcznik nr 1 do
projektowanych postanowien umowy stanowigcych odpowiednio zatgcznik nr 5 do SWZ.
Sisainen tunniste: 16/PN/2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 83 Paivat

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
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Lisatiedot: Wykonawca zobowigzany jest zrealizowaé przedmiot zamowienia maksymailnie w
terminie 83 dni liczgc od dnia zawarcia niniejszej umowy, przy czym przez ,termin wykonania
zamowienia” rozumie sie gotowos¢é Wykonawcy do korncowego odbioru robot, zgodnie z
Projektowanymi postanowieniami umowy (Zatgcznik nr 5 do SWZ).

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek, jezeli wykaze,
ze dysponuje lub bedzie dysponowat co najmniej jednym pracownikiem wykonujgcym
wdrozenie lub wdrozenie z dostawg urzgdzen bezpieczenstwa sieciowego ktory tgcznie
spetnia nastepujgce warunki: - postuguje sie jezykiem polskim w stopniu komunikatywnym, -
posiada potwierdzenie odbycia szkolenia autoryzowanego przez producenta lub dystrybutora
systeméw bezpieczenstwa sieciowego klasy UTM, odpowiadajgcych rozwigzaniom
oferowanym w ramach zamodwienia - posiada doswiadczenie z okresu ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert w wykonaniu (zakorczeniu) co najmniej jednego wdrozenia
lub dostawy z wdrozeniem urzadzen bezpieczenhstwa sieciowego (klasy UTM wraz z
przetgcznikami sieciowymi) o wartosci co najmniej 20.000,00 zt brutto. Uwaga! Przez jedno
wdrozenie lub dostawe z wdrozeniem Zamawiajgcy rozumie jeden/g kontrakt/umowe. W
przypadku wdrazania urzgdzen, ktore jest wykonywane nadal, Wykonawca zobowigzany jest
wykazaé, ze na dzien sktadania ofert wdrazanie urzadzen jest zrealizowane w ww. terminie i
zostato zrealizowane na minimum 20 000 zt brutto. Jezeli wykonawca sktada oferte na wiecej
niz jedng cze$¢ zamowienia, w celu potwierdzenia spetnienia warunku zobowigzany jest
wykazaé oddzielne osoby spetniajgce kryterium przypisane dla danej czesci. Zamawiajgcy
dopuszcza tgczenie wykazania spetniania warunku udziatu w postepowaniu w przypadku, gdy
dana osoba bedzie tgcznie spetniata wymagania warunku udziatu w postepowaniu, na ktére
Wykonawca sktada oferte.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena oferty brutto
Kuvaus: A. Punkty za kryterium ,cena brutto oferty” - 60% zostang obliczone wg
nastepujgcego wzoru: Cena brutto oferty z najnizszg cena/Cena brutto oferty badanej x 100 x
60% = liczba punktéw Pod pojeciem ceny nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt
1 i ust. 2 ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towardéw i ustug (t.j. Dz. U. z
2023 r. poz. 168). Pod pojeciem ceny brutto nalezy rozumie¢ sume kosztow wykonania prac
skfadajgcych sie na przedmiot zamowienia.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Dodatkowe funkcjonalnosci
Kuvaus: B. Punkty za kryterium ,Doswiadczenie pracownika wykonujgcego wdrozenie
urzgdzen ” - 40% zostang obliczone w nastepujgcy sposob: Przez ,Pracownika wykonujgcego
wdrozenie urzgdzen” Zamawiajgcy rozumie osobe, ktéra spetnia tgcznie nastepujgce warunki,
tj. postuguje sie jezykiem polskim w stopniu komunikatywnym, posiada potwierdzenie odbycia
szkolenia autoryzowanego przez producenta lub dystrybutora oferowanych urzgdzen oraz
posiada doswiadczenie w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert jako
wdrozeniowiec oferowanych urzadzen bezpieczenstwa sieciowego klasy UTM wraz z
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przetgcznikami sieciowymi) w co najmniej jednym wdrozeniu lub dostawy z wrézeniem o
wartosci co najmniej 20.000 zt brutto. Zamawiajgcy przyzna punkty w odniesieniu do
wykazanego doswiadczenia pracownika wykonujgcego wdrozenie urzgdzen lub dostawy z
wdrozeniem w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert *, spetniajgcego
ww. wymagania (tj. minimalne wymagania okreslone warunkiem udziatu w postepowaniu, o
ktorym mowa w Rozdziale 4 pkt. | ppkt. 4, ktory posiada dodatkowe doswiadczenie tj. posiada
doswiadczenie jako wdrozeniowiec oferowanych urzgdzen bezpieczenstwa sieciowego klasy
UTM wraz z przetgcznikami sieciowymi) : * w co najmniej jednym wdrozeniu urzadzen lub
dostawy z wdrozeniem o warto$ci co najmniej 20.000 zt brutto — 0 pkt. « w co najmniej w
dwoch wdrozeniach urzadzen lub dostawy z wdrozeniem o wartosci co najmniej 20.000 zt
brutto kazde — 40 pkt. Liczba punktéw oferty badanej w kryterium ,Doswiadczenie pracownika
wykonujgcego wdrozenie urzadzen”/Najwyzsza liczba punktow w kryterium ,Doswiadczenie
pracownika wykonujgcego wdrozenie urzgdzen” * Wykonawca, w celu uzyskania punktow w
powyzszym kryterium, zobowigzany jest wskazac¢ osobe, ktora zostanie wskazana takze do
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu - spetnia warunek udziatu w
postepowaniu, o ktérym mowa w Rozdziale 4 SWZ pkt. | ppkt. 4, tj. postuguje sie jezykiem
polskim w stopniu komunikatywnym, posiada potwierdzenie odbycia szkolenia
autoryzowanego przez producenta lub dystrybutora zaoferowanego oprogramowania oraz
posiada doswiadczenie jako wdrozeniowiec oferowanych urzgdzen w co najmniej jednym
wdrozeniu o wartosci co najmniej 20.000 zt brutto oraz posiada dodatkowe (wigksze)
doswiadczenie podlegajgce punktacji wg ustalonego kryterium.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn
/demand/293523/notice/public/details
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/293523/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/293523/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
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Lisatiedot: 1.Po uptywie terminu sktadania ofert, dodanie (ztozenie) oferty nie bedzie mozliwe.
2.Decydujgce znaczenie dla zachowania terminu sktadania ofert ma data i godzina wptywu
oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert nastepuje poprzez odszyfrowanie ofert
wczytanych na Platformie. Cata procedura zostata opisana w Rozdziale 9 SWZ.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Szczegdtowe warunki, na ktérych zostanie
zawarta umowa okreslone zostaty w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych
zatgcznik do SWZ.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Informacja na temat zasad ptatnosci znajduje sie w
projektowanych postanowieniach umowy (zatgcznik nr 5 do SWZ).

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Informacje o terminach odwotania: Wykonawcom, a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub
moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX Ustawy Pzp.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Rekisterinumero: 000274068
Yksikko: Biuro Dyrektora Generalnego Wydziat Zamowien Publicznych
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-071
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: tbrodacki@kultura.gov.pl
Puhelin: 224210311
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Internetosoite: https://www.gov.pl/web/kultura

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/293523/notice/public/details

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Krajowa lzba Odwotawcza
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: (22) 458 78 05
Internetosoite: www.uzp.gov.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): www.uzp.gov.pl
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
Valityselin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

441644-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
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